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10:00 ص
فندق رويال امجلسة نقاشية: الرؤية الفنية المستقبلية للهيئة الدولية للمسرح )جلسة مغلقة( إلى 1:00 م

11:00 ص
ندوة ) المونودراما تجارب ريادية عربية (

رفيق علي أحمد) لبنان( / زيتاتي قدسية ) سوريا(  
قراءة في تجربة عبد العزيز الحداد )الكويت( للكاتبة فتحية الحداد ) الكويت( 

فندق رويال ام

فندق رويال امتوقيع كتاب )المونودراما العربية المعاصرة(12:00 م

المكاننوع العرضالدولةالعرضالوقت

ض
رو

لع
ا

القرية التراثيةفضاءات مفتوحةمصرعرض )يوميات ممثل مهزوم(4:30 م

مسرح ضيفبوركينا فاسوعرض )ميا كولبا( 5:00 م
بيت المونودراما

مسرح جمعية دباالمسابقة الرسميةجورجياعرض )أغنس زوجة شكسبير (7:00 م

جدول الندوات والفعاليّات والعروض اليّوم

الندوات التطبيّقيّة للعروض بعد العرض مباشرة

مطبوعة يومية تصدر عن ادارة مهرجان الفجيرة الدولي للمونودراما    

محمد سعيد الضنحانيرئيّس المهرجان 

ناصر اليماحينائب رئيّس المهرجان

جمال آدمرئيّس التحرير 

زيد قطريبمدير التحرير 

محمد مصطفى الاخراج الفني 

الاراء الواردة في المطبوعة تعبر عن راي اصحابها ولا تعبر بالضرورة عن راي المهرجان   



ندوات المهرجان

دور المسرح في عالم متغيّر تستـــــــعرض تجارب عالميّة ملهمة
علاء زريفة – رولا سالم   

مهرجــان  مــن  عشــرة  الحاديــة  للــدورة  الأول  اليــوم  فعاليــات  ضمــن 
الفجيــرة الدولــي للمونودرامــا، نظّّمــت جلســة نقاشــية فكريــة حملت 
عنوانًــا عريضًًــا عن "دور المســرح في عالم متغير، والتبــادل الفني، وأثر 
المبادرات المســرحية في المجتمعات"، شــارك فيها نخبة من الفنانين 
والممارســين المســرحيين الدولييــن، بإشــراف الفنــان العالمــي ليمــي 
بونيفاسو، سفير المسرح للهيئة الدولية للمسرح، مؤسس فرقة ماو، 

ومؤلف رسالة اليوم العالمي للرقص.

بونيّفاسو: المسرح أداة للوعي والحلم
في مستهل الجلسة، قدّم بونيفاسو تأطيرًا فكريًا للمحاور المطروحة، 
مؤكدًا أن المسرح في عالم اليوم لم يعد ترفًا فنيًا بل ضرورة إنسانية، 
ومســاحة حيويــة لإنتــاج المعنــى ومواجهــة الفوضــى، مشــددًا علــى 
أهمية تبادل الخبرات المســرحية عالميًا، ودور الفن في التغيير والبناء، 

لا سيما في سياقات الصراع والاضطراب.

جوسيّنس: من مدينة الأحلام إلى الواقع المسرحي
المدير الفني البلجيكي جان جوسينس، المدير السابق لمهرجان مرسيليا، 
أثــار ســؤالًا جوهريًــا حــول كيفية تطوير الثقافة مســرحيًا على المســتويين 

المحلــي والعالمــي، متنــاولًا تحديــات نقــل التجربة المســرحية الغربية إلى 
السياقات العربية، من دون أن تفقد هذه التجارب هويتها. دعا جوسينس 
إلــى بنــاء "مدينــة الأحلام المســرحية" التي تنمو فيهــا المهارات وتتلاقى 

فيها الأفكار، مشددًا على أهمية التجديد الفكري والتربوي للفنان.

تشيّن: التخيّل الدرامي جسر بيّن الشعوب
من الصين، قدّم الكاتب والمخرج لوهاي تشــين مداخلة شــاملة حول 
تاريخ الثقافة المسرحية الصينية ودور الدولة في دعم الفنون، مؤكدًا 
أن المســرح الصينــي يُعــد مــن أكثــر المســارح احترافيــة علــى مســتوى 
العالم. وأشار إلى أن المونودراما تعود في الصين إلى أكثر من 2000 
عــام، مؤكــدًا حرص بلاده علــى تعزيز التواصل الحضًــاري والثقافي مع 
العالم. واعتبر أن "التخيل في الدراما يمنح أقوى أشــكال التواصل بين 

الشعوب"، وهو ما يُكسب المسرح رسالته الكبرى في عالم اليوم.

ليّنيّيّكولا: المسرح مقاومة وذاكرة الحلم
أمــا الفنــان والراقــص فوســتين لينييكــولا مــن الكونغــو الديمقراطيــة، 
فحمــل صوتــه مــن قلــب أفريقيا إلــى الفجيــرة، متحدثًا عن المســتقبل 
كقيمة مركزية في المســرح، مشــيرًا إلى أن نضًجه المســرحي كان في 
أوروبــا، لكنــه ظل يحمل حلم التغيير إلى بلــده الكونغو. قال: "معرفتنا 
التغييــر".  عــن  مســؤولون  وكلنــا  بالواقــع،  وعينــا  تعنــي  بالمســتقبل 

واستعرض كيف أن المسرح في بلده كان وسيلة للنجاة من الحروب، 
ولخلق الإيمان الجماعي بقدرة الفن على إعادة تشكيل الحياة.

ناردين: المسرح حيّاة لا موت
المخــرج الإيطالــي أليشــيو نارديــن اســتعاد تجربــة شــخصية مؤثرة حين 
توفــي أحــد الحاضريــن أثنــاء عرض مســرحي، وقال بتأثر: "المســرح صُنع 
ليصنــع الحيــاة لا المــوت". وأكد أن دراســته في الأكاديميــة الإيطالية 
منحتــه المفاتيــح الأولــى لعوالــم المســرح، قبل أن يخــوض تجارب في 
روســيا والبرازيــل. تســاءل نارديــن بعمــق: "مــا معنى أن نعيــش في بلد 
كإيطاليــا؟"، معتبــرًا أن المســرح هــو ســؤال وجــودي دائــم ومحاولــة 

لصناعة مدينة فاضلة على الخشبة.

زبيّب: المسرح غذاء الروح
مــن لبنــان، شــاركت الفنانــة مايــا زبيــب، مؤلفــة رســالة اليــوم العالمــي 
للمسرح، وشريكة مؤسسة لمسرح زوقاق، مشددة على أن "الثقافة 
والفــن همــا غذاء الروح". تحدثت عن علاقتهــا بمدينة بيروت، والحرب 
التــي عاشــتها، وعــن أهميــة خلــق مســاحات حــرة للإبــداع والمســرح 
التجريبي، كما فعلت في تأسيس مسرح زوقاق. واعتبرت أن الانفتاح 
الثقافي والتواصل بين المســرحيين في العالم ضرورة ملحّة لبناء حوار 

فني مستدام وعابر للحدود.

العرقي: المسرح العربي بيّن الخصوصيّة والتحديات
مــن تونــس، قــدّم الفنــان والمخرج المســرحي محمد منيــر العرقي، مدير 
الدورة الخامسة والعشرين من أيام قرطاج المسرحية، مداخلة ركز فيها 
على أهمية بناء حوار مسرحي عربي متجدد، يُعزز حضًور الفن في الفضًاء 

العام، ويواكب التحولات السياسية والاجتماعية في العالم العربي.
تحدث العرقي عن تجربته في إدارة واحد من أبرز المهرجانات المسرحية 
إنتاجيــة  عزلــة  مــن  يعانــي  العربــي  المســرح  أن  المنطقــة، مؤكــدًا  فــي 
وثقافيــة، لكنــه يمتلك طاقات خلاقة ومبدعين حقيقيين. وقال: "نحتاج 
إلى مبادرات دعم مستدامة، وشبكات تعاون عابرة للحدود تعزز الإنتاج 
العربــي وتفتــح نوافــذ التبــادل مــع الآخــر". كمــا شــدد علــى ضــرورة أن 
يســتعيد المســرح العربــي موقعــه فــي الوعــي الجماهيــري، من خلال 
طــرح قضًايــا معاصــرة تمــس الإنســان العربي اليــوم، لافتًا إلــى أهمية 

تمكين الشباب المسرحيين وتوفير بيئة حاضنة للتجريب والتجديد.
فــي ختــام الجلســة، أجمــع المشــاركون على أن المســرح لا يزال يشــكّل أحد 
أعمق أشــكال التعبير الإنســاني، وقادرًا على بناء الجســور الثقافية في زمن 
تكثــر فيــه الجــدران. وأكــدوا أن مهرجــان الفجيرة بات منصــة عالمية حقيقية 
تجمــع الأصــوات المختلفــة فــي فضًــاء مــن الحــوار، وتعيــد للمســرح مكانته 
كأداة للفهم والتغيير. تجدر الإشارة إلى أن هذه الجلسة تأتي ضمن سلسلة 
فعاليات فكرية تحتضًنها الدورة الحالية من المهرجان، سعيًا لترسيخ الفجيرة 

كمركز إقليمي وعالمي للفكر المسرحي والفنون الأدائية. 
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حفل توقيّع 

عبد الهادي الدعاس   

شــهد اليــوم الأول مــن مهرجــان الفجيــرة الدولــي للمونودرامــا فــي 
نســخته الحادية عشــرة، انطلاقة أدبية مميزة، حيث أقيم حفل توقيع 
روايــة "ابــن ســارة" للأديــب والشــاعر محمــد ســعيد الضًنحانــي مديــر 

الديوان الأميري في الفجيرة. 
وقــد جــرى الحفــل فــي أجواء راقيــة بفندق رويال أم، بحضًــور نخبة من 
الأدبــاء والمثقفيــن ومحبــي الأدب، الذيــن شــاركوا الضًنحانــي فرحتــه 

بإطلاق روايته الأولى.  
تتجلــى الرواية بلحظّــة مواجهة مهمة تتعلق بالهوية والانتماء. أحمد، 
البطل، يجد نفسه في موقف يستدعي تأكيد ذاته بقوة، حين يسأله 
أحــد الحضًــور إن كان "ابــن ســارة"، فيجيبــه بثقــة واعتــزاز بأنــه أحمــد بن 
ســارة، ابــن العــرب، الــذي يحمــل اســمًا ذا إرث عريق، مفضًلًا التمســك 
بمســار حياتــه الــذي يعكس كبرياءه وقيمه. ليقول برســالة قوية مليئة 

بالفخر والأصالة "أفتخر أنني أنا ابن سارة".
تُعتبــر روايــة "ابــن ســارة" إضافة قيّمة إلى المشــهد الأدبــي والثقافي، 
حيث أكد الضًنحاني في تصريح خاص أن هذه تجربته الأولى في مجال 
الروايــة، وجــاءت بعــد تأمل طويل، واســتناد إلى واقــع حياتي حقيقي، 
مشــيراً إلــى أن الروايــة تحمــل بيــن طياتهــا انعكاســات الحيــاة العربيــة 
بتفاصيلها الغنية والمليئة بالتجارب. وأنها ليســت مجرد نص أدبي، بل 
مشــروع متعدد الأبعاد. فقد تم ترجمة الرواية إلى الإنجليزية، ويجري 
العمل حاليًا على ترجمتها إلى الفرنســية، مما يعكس طموحاً لتوســيع 

نطاقها الثقافي والوصول إلى جمهور عالمي.
وعــن إطلاقهــا ضمن فعاليات مهرجــان الفجيرة الدولــي للمونودراما، 

بيــن الضًنحانــي أن اطلاقهــا داخل  المهرجان، وهو حدث ثقافي يدمج 
بيــن الفنــون المســرحية، الاجتماعية، والأدبية، يهــدف إلى تعزيز حضًور 
الكتاب والرواية كجزء لا يتجزأ من الثقافة، مؤكدًا على أهمية الأرشفة 

والتوثيق للحفاظ على هذه الجهود الثقافية للأجيال القادمة.
مــن جانبهــم، أشــاد الحضًــور بجهود الضًنحانــي في تقديــم عمل أدبي 
جديــد يُبــرز قدراتــه الإبداعيــة فــي مجــال الروايــة، واعتبــروه مســاهمة 
قيمــة تعــزز الحــراك الثقافي فــي الفجيرة والمنطقة. كمــا أبدى الكثير 
من الحاضرين إعجابهم بفرادة مضًمون الرواية التي تنطلق من الواقع 

وتغوص في تفاصيل التجربة الإنسانية بأسلوب أدبي رفيع.  
ويُعد توقيع رواية "ابن سارة" انطلاقة واعدة ضمن فعاليات مهرجان 
الفجيــرة الدولــي للمونودراما، الذي يزخر بالأنشــطة الثقافية والأدبية 
توقيــع  القادمــة  المهرجــان  أيــام  تشــهد  أن  المقــرر  ومــن  المتنوعــة. 
مجموعــة مــن الإصــدارات الأدبيــة والمســرحية البــارزة التــي تعكــس 
تنــوع المشــهد الثقافــي وإبداعاتــه. مــن بيــن هــذه الإصــدارات: كتــاب 
"المونودرامــا العربيــة المعاصرة – قراءة ثقافيــة" للكاتبة صفاء البيلي، 

ومسرحية "مرد وكحل" للأديب محمد سعيد الضًنحاني.  
كمــا تتضًمــن الفعاليــات توقيــع كتاب "الســرد المســرحي فــي المونودراما" 
للكاتــب رمــزي المليفــي، وكتــاب "يوســف العانــي وريــادة المونودراما" من 
تأليــف د.عامــر صبــاح المــرزوك، إضافة إلــى كتاب "مهرجــان الفجيرة الدولي 
للمونودرامــا - تاريــخ وإنجــاز" الــذي أعــده كل مــن د.بشــار عليــوي وحمــد 
الضًنحاني. ومن الأعمال الأخرى المميزة التي سيتم توقيعها، كتاب "هرمية 
المعانــي فــي مســرح محمــد ســعيد الضًنحانــي"، تأليــف الدكتــور محمــود 
ســعيد، وكتــاب "قــوة الفــرد: المونودرامــا للكتــاب والممثليــن والمخرجين" 

الذي أبدعه الكاتب والفنان المسرحي الأمريكي لويس كاترون.

ضمن فعاليّات اليّوم الأول لمهرجان الفجيّرة الدولي للمونودراما

حفل توقيّع رواية »ابن سارة« للروائي 
محمد سعيّد الضنحاني
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عروضحفل الافتتاح

»تخيّّل ذاتك« مع جوليّان كوتيّرو:
رحلة في عوالم الصوت والخيّال

نور أحمد   

وســط أجــواء نابضًــة بالحياة فــي القرية التراثيــة بالفجيــرة، كان الحضًور 
منتشرين بين الأرجاء: يتمايلون مع أنغام الموسيقى، يصفقون للفرقة 
الراقصــة، يتذوقــون أطباقًــا تراثية شــهية، ويلتقطون الصــور التذكارية، 

بانتظّار العرض الفرنسي الذي لم يكن أحد يعرف كيف سيبدأ.
مــا لــم يكــن متوقعًــا، أن العــرض انطلق فجــأة، بكل تلقائية وبســاطة، 
دون مقدمــة أو إعلان. انطلقــت مجموعــة مــن الأصــوات الغريبــة — 
طريفــة، مثيــرة، وحيويــة — ليلتفــت الجمهــور مســتغربين، يبحثــون عن 

مصدر هذا العبث الصوتي المدهش.

وهناك، في قلب الساحة المفتوحة، ظهر رجل واحد…
رجــل لطيــف يركــض ويرقــص ويتلاعــب بألعــاب وهميــة، يضًيــف إلــى 
حركاتــه أصواتًــا يصدرها بفمه: ارتطام أشــياء، زقزقــة عصافير، تصفيق، 

رنين أجراس، وغيرها من المؤثرات الصوتية الغريبة والمبهجة.
تدريجيًا أدرك الجميع: نحن أمام مهرج صامت، ومؤدي صوتي فريد.

لكن ما جعل أداءه اســتثنائيًا بحق، هو قدرته العجيبة على اختلاق 
مواقــف كوميديــة مــن تفاعــل الجمهــور العفوي، حيــث كان يدعو 
أحد الحضًور إلى اللعب معه، دون معرفة مسبقة بردة فعله، لكنه 
رغــم ذلــك كان يحــوّل كل لحظّة غير متوقعة إلى مشــهد مضًحك 

نابض بالحياة.

عقــدت لجنــة تحكيــم النصــوص العربيــة، لمســابقة المونودراما، 
اجتماعــاً فــي فنــدق  "رويال ام"، ناقشــت خلاله تقييــم واعتماد 
النصــوص العشــرة المتأهلــة، ومنهــا النصــوص الفائــزة بالمراكــز 
الثلاثة الأولى. كما ناقشــت التوصيات التي ســتعلن عنها اللجنة 

في نهاية المسابقة.
وســيتم الإعلان عــن نتائــج مســابقة النصــوص، والتوصيات، في 
حفــل ختــام المهرجــان، حيث يتم تكريــم الفائزيــن بالمراكز الثلاثة 

الأولى، وصرف المكافآت المادية للنصوص المتأهلة.
الفائــزة  النصــوص  كافــة  طباعــة  المهرجــان،  إدارة  وســتتولى 
والمتأهلــة في كتاب خاص بالدورة 13 لمهرجان الفجيرة الدولي 
للمونودرامــا. حضــر الاجتمــاع رئيــس اللجنة ســامح مهــران، وكل 
من الأعضاء: ســامي الجمعان، مثال غازي، كميل سلامة، مرعي 
الحليــان، ســامر إســماعيل، ســعداء دعــاس، والمقــرر ومنســق 

مسابقة النصوص حنان فايز الخراط.

اجتماع لجنة تحكيّم النصوص العربيّة
لمسابقة المونودراما

العرض الفرنسي

03 العدد  |  12 أبريل 2025  |  0809  |  12 أبريل 2025  |  العدد 03



عروض

ومنــذ اللحظــة الأولى للعرض، وباســتهلال بأغنيــة “كنت أخلص 
لك بحبي من كل قلبي” لأم كلثوم، ينكشــف المشــهد الداخلي 
للعمل دون مواربة. هذه الجملة الغنائية الأولى، تُكثّف المعنى 
وتكشــف بــجلاء مركــز الثقــل العاطفــي للعــرض بأكملــه: امــرأة 

وهبت الحب ولم تجد بالمقابل إلا الخداع.
النــص، الــذي كتبتــه أمل فــوزي منــذ 13 عامًا كما صرّحــت العام 
الماضــي، يحمــل فــي طياتــه دلالات اجتماعيــة ونفســية تتجاوز 
حــدود الشــخصية الفرديــة، لتغــوص فــي قضايــا المــرأة العربية، 
وتحديدًا المرأة التي ضحّت بكل شــيء من أجل ”استقرار“ أسري 
هــش، لتكتشــف في النهايــة أن صوتها لم يُســمع، وأحلامها لم 

تُحترم.
العــرض يطــرح تســاؤلات عميقــة حــول مفاهيــم مثــل التضحية، 
الغفــران، والهوية، في مجتمــع لا يمنح المرأة فرصة التعبير عن 
ذاتها، ولا يعترف بكيانها خارج حدود الزواج والواجبات التقليدية. 
ومــع ذلــك، فــإن اختــزال تعقيــد التجربــة الإنســانية فــي مثاليــة 
مطلقــة لشــخصية البطلــة أضعف أحيانًــا من واقعيــة الطرح؛ إذ 
بــدت البطلة في لحظات تميــل إلى التقديس، حتى حين ألمحت 

إلى مشاعر غير مفهومة تجاه شخص آخر خارج إطار الزواج.
وفاء الحكيم، خريجة الفلســفة، والمســرح لاحقًا، أثبتت في هذا 
العــرض أن دراســة الفكر تعمّق فهم النفــس. أداؤها كان مقنعًا 
فــي الانتقــال الزمنــي بين مراحــل العلاقــة، مســتخدمة أدواتها 
الصوتيــة ببراعــة، مع إحســاس داخلي عالٍ. كل مشــهد كان يصل 
إلــى ذروتــه بقطعــة غنائية جديــدة من تــراث أم كلثــوم، ما منح 
العــرض بُعدًا شــعريًا وجدانيــاً، يربط بين الحكايــة الفردية والتراث 

العاطفي الجمعي.
غيــر أن الاعتمــاد على الميكروفون في العرض خلق حاجزًا صوتيًا 
عــزَلَ الإحســاس أحيانًــا، وجعــل التفاعل بيــن المؤديــة والجمهور 
مشوشًــا أو ناقصًــا. كمــا أن محاولة تطعيــم المونودراما بصوت 
مســاعد )حــل إخراجــي يُقحــم صوتًــا رجاليًــا دون حضور جســدي(، 
سحب العرض قليلًا من روح المونودراما التي تعتمد على حضور 

واحد، قوي وكافٍ بذاته.
المخــرج فادي فوكيه، صاحب التجربة المســرحية الطويلة، قدم 
رؤيــة إخراجيــة طــوّع فيهــا فضــاء العرض بشــكل شــاعري، متكئًا 
علــى نص داخلي يميل إلــى التأمل. فالعرض كان يبحث عن “بُعد 
رابع” ســينوغرافيًا؛ فالحركة اســتقرت في مستوياتها الواقعية، 
دون استخدام للصورة أو الخلفية. فالنص كان يحتمل توظيفات 
بصريــة إضافية تعمق أبعاده، وتُخرج الحكاية من إطارها العادي 

إلى فضاء أكثر شاعرية أو رمزية.
نجح فوكيه في الحفاظ على التوازن بين السكون والحركة، وبين 

النثر والغناء، دون أن يفقد المتفرج خيط التماهي مع البطلة.
ورغــم كل الحــزن، ينتهــي العرض على قرار ينبــض بالأمل: أن ترى 
البطلة في أحفادها امتدادًا لأحلامها، وأن تزرع فيهم ما حُرِمَت 
منه، لتُكمل رحلتها معهم، وإن بشــكل غير مباشــر. الأغاني التي 
تتخلــل العــرض ليســت مجــرد خلفيــة صوتيــة، بــل تعبيــر حــيّ عن 

المشاعر الدفينة، ولسان حال كل ما لم يُقال صراحة. 

العرض المصري
»ودارت الأيام«.. مونودراما تنبض بالوجع 

في سردية امرأة مخدوعة

فــي مونودرامــا “ودارت الأيــام”، تأخذنا الكاتبــة أمل فوزي، والمخرج فــادي فوكيّه، في 
رحلــة داخــل ذاكــرة امــرأة، تجســدها ببراعة الفنانــة وفاء الحكيّــم، في عمــل مونودرامي 
يستحق الوقوف طويلًا ايجاباً وسلباً. العمل يروي مأساة امرأة في العقد السادس من 
العمــر، تصــدم بخبــر وفاة زوجها، لتكتشــف أنه كان متزوجًا من أخرى طوال ســنوات دون 
علمها. لحظة الحقيّقة تلك تفتح أبواب الذاكرة المثقلة بالخذلان، لتبدأ البطلة في سرد 
محطــات مؤلمــة من حيّاتها، اســتُنزفت خلالها بيّــن الإهمال والقهر والمعاملة الســيّئة. 
تتســاءل فــي لحظة مراجعــة وجودية: هل كنت أنا المخطئة؟، ويســتمر الصــراع الداخلي 

في مشاهد تتقاطع فيّها الأسئلة مع الأحلام الضائعة.
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العرض البحريني
»شرخ في جدار الزمن«.. مونودراما 

تخدش السطح وتبحث عن أثر
فــي إطار المســابقة الرســمية، قدمت مملكــة البحرين عرضًا 
مســرحيًا بعنوان ”شــرخ فــي جدار الزمن“، عــن قصة للدكتورة 
جميلــة الوطني، تأليف وإخــراج محمد الحجيري، وأداء الفنانة 
إلهــام علــوي، فــي تجربــة مونودراميــة أنثويــة تطــرح ســؤال 
الــذات فــي لحظــة مواجهة مع الفقــد والحنيــن، ظلت تبحث 
عــن أثــر تتركه في الجمهــور. يحكي العرض عــن ”زينب“، امرأة 
تستدعي ذكرياتها مع من تحب، وتتحدث عن الألم والخذلان 
والتفــاوت الطبقي والاختلاف العقائدي الذي حكم علاقتها 
مــع الشــاب ”خالــد“ فحرمها تحقيــق حلم الــزواج منه وإنجاب 

طفل كانت طوال العرض أمام مهده. 
في الأداء، اجتهدت الفنانة إلهام علوي في إيصال المشــاعر 
والانفعالات، إلا أن أداءها أخذ منحى بكائيًا في أغلب فتراته، 
وربما هذا ما أثر على تنوع العرض الإيقاعي، وأبقى الجمهور 
فــي حالــة مســتقرة، فــي حيــن جهــدت الفنانة علــوي، لجعله 

يتواتر ضمن خط بياني مختلف الترددات.
اعتمد المخرج محمد الحجيري في السينوغرافيا على أدوات 
بســيطة لمحاولــة تشــكيل فضــاء العــرض – البحــر، الملابس، 
الخزانــة – لكن محاولة صناعــة المكان من المتاح الفقير أثرت 
علــى الإغناء، حيث ظهــرت الرمزية تحــاول الانعتاق بصعوبة، 

من المعاني المألوفة للأشياء.
أدخــل العــرض أغنية للفنان خالد الشــيخ فــي منتصف العمل، 
فــي لحظــة ظلت تبحث عــن مبرراتها الدرامية.. وربما شــاءها 
العــرض، وهــي  التــي تتخلــل  المخــرج كنــوع مــن الاســتراحة 
أســلوب تتطلــب الكثيــر مــن التأمــل فــي العمــل المســرحي، 
خاصــة في فن المونودراما. كذلــك، فإن جملة مثل: “جعلتك 
الوطــن وقلبي عاصمتــك”، فقد أراد المخرج، الاســتفادة من 
طاقتها الدلالية، وحاول ألا تتضيع وتتلاشــى وســط السياق، 
لتكــون ذروة أو خلاصــة، لكــن الســياق ظــل يحاصرهــا كــي لا 

تظهر بشكل نافر وجلي.
ينتهــي العــرض على وقــع صوت عبــد الحليم حافــظ وأغنيته: 
”حبيبي والله… لسه حبيبي“، في محاولة لاستدعاء العاطفة 
المختزلــة، عنــد جمهــور ربمــا لــم يعد منصاعــاً لهــذا النوع من 
نقلــه  يحــاول  دفيــن،  بحنيــن  مســكون  العمــل  كأن  التأثيــر، 
للمشــاهد، عبر المراهنة على انفعالاته مع موسيقا وأغنيات 
لهــا وقــع كبير في الذاكرة. في النهايــة، يظل العرض محاولة 
صادقــة، ظلــت تحلم بشــحذ أدواتها بشــكل أكبــر، حتى تكون 
أكثــر اختراقاً للمخيلات التي اســتكانت زمناً طــويلًا للمألوف، 
وباتــت بحاجــة إلى ســهام حادة تختــرق الجــدران، وتفتح فيها 

نوافذ تدخل منها الشمس والرياح.
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لقطناكمندوات تطبيّقيّة

العرض البحريني يثيّر الجدل والنقد
في الندوة التطبيّقيّة

بكر المحاسنة   

أثير الكثير من الجدل والنقد الإيجابي والســلبي 
خلال النــدوة التطبيقية للعرض البحريني" شــرخ 
صفــاء  الدكتــورة  قدمتهــا   " الزمــن  جــدار  فــي 
غرســلي، بحضًــور ممثلــة العمــل الهــام علــوي 
العمــل محمــد  زينــب  ومخــرج  دور  أدت  التــي 
الحجيــري، والعــرض مأخوذ عن قصة "شــرخ في 
جــدار الزمــن" للأديبــة والكاتبــة الدكتــورة جميلة 

الوطني. 
صفــاء  الدكتــورة  قالــت   النــدوة  بدايــة  فــي 
غرســلي فــي  كلمتها:  عكــف المخرج  محمد 
المســرحي  النــص  إعــداد  علــى  الحجيــري 
المونودرامي و إخراجه بعد تأثره بالقصة التي 
كتبتهــا الأســتاذة الكاتبــة البحرينيــة الدكتــورة 
جميلــة الوطنــي، وأدت الفنانــة الهــام علــوي 
النــص بطريقــة احترافيــة، واســتطاعت جــذب 
الجمهور منذ اللحظّة الأولى للعرض.   وذكرت 
غرســلي ان عــرض "شــرخ في جــدار الزمن" نال 
للمهرجــان  الخامســة  للــدورة  النقــاد  جائــزة 
الدولــي للمونودرامــا بقرطــاج "جائــزة أفضًــل 
عرض متكامل"،  وتتويجا لنجاح العرض شارك 
النقــاش  مؤخــرا فــي ســلطنه عمــان. وخلال 

والاستفسارات المطروحة في الندوة:

الممثــل  المســرحية  قرطــاج  أيــام  مديــر  أوضــح 
أن  العرقــي  منيــر  محمــد  التونســي  والمخــرج 
العرض المســرحي " شــرخ في جدار الزمن“ حفل 
التــي  الســينوغرافية،  المفــردات  مــن  بالعديــد 
ســاهمت فــي إبــراز الأداء التمثيلي لــولا إغفاله 
عــن التفصيل، كما نجــح المخرج في خلق صورة 

بصرية متزنة إلى حد ما.
 اما الإعلامية نور أحمد، فانتقدت طريقة الإخراج 
محمــد  المخــرج  تقديــم  ســبب  عــن  وتســاءلت 
الحجيري للمرأة بطريقة متغيرة ومختلفة في كل 
مشهد مما يشتت انتباه المشاهد، فضًلا عن أن 
الاطار المكاني المتمثل بالديكور من خزانه الكتب 
أو سرير للطفل، لم تساهم في جعل العرض اكثر 
وضوحــا للمتلقي وأشــارت الــى أن طريقة الإخراج 

ضيعت الجمهور وفكرة العمل.  
مــن جهته أشــاد الفنــان الاماراتي أيمــن الخديم، 
بــأداء الممثلــة قــائلًا: اســتطاعت الممثلة جذب 
العــرض،  فــي  الأولــى  اللحظّــة  منــذ  الجمهــور 

ونجحت في إيصال رسالة العرض. 
اما الفنانة والمنتجة شــيماء ســبت من البحرين، 
لهــذا  برؤيتــي  كبيــرة  بســعادة  أشــعر  فقالــت: 
العمــل المميــز،  لكــن كنــت أتمنــى أن اشــاهد 
الفنانة، أي مشهد وحركة  الممثلة في العرض، 

وليس فقط صوتها في بعض المشاهد.  

وتحــدث حاتــم حــداد مخــرج وممثــل مســرحي 
عــن أن النقــد الموضوعــي والبنــاء يســهم فــي 
تطويــر الأعمال المســرحية. والعرض المســرحي  
البحرينــي عــرض غنــي بالمشــاهد ينقصــه فقــط 
ألــوان  لان  أكبــر  بشــكل  بالإضــاءة  الاهتمــام 
الإضــاءة المختلفــة تســاعد فــي دعــم الحبكــة 

وتصوير المشاعر.
الدكتــور بشــار علــي فنــان مســرحي مــن  ورأى 
العراق، أن هناك صعوبات في حقل فن مسرح 
المونودرامــا  علــى مســتوى العالــم ، ومهرجــان 
الفجيــرة للمونودرامــا يوفر هــذه الفرصة لعرض 
العــرض  وهــذا  والمميــزة  المبدعــة  الاعمــال 
البحرينــي هــو عرض مميز ومبدع. وأشــاد بإبداع 

الممثلة. 
وعبرت الإعلامية ايمان الحسني من قناة النيل 
الثقافيــة عــن ســعادتها لهــذا العــرض المتكامل 
والجميــل، وقالــت إن ما أثــار فضًولها، هو ابداع 
الممثلــة فــي الحــركات وأداء المشــاهد بطريقة 
احترافيــة.  العمــل بالعمــوم انطــوى علــى عــدد 
مــن الملاحظّــات التــي ظهرت في النــدوة التي 
أعقبت العرض، لكن الملاحظ أن المخرج لم يشأ 
الــرد علــى الأســئلة النقديــة التي تناولت ســوية 
الأداء، بــل اكتفــى بالحديــث عــن النــص وطريقة 

الإخراج التي بنى عليها النص.

مجلــة  كاميــرا  تمكنــت  عفويــة،  لقطــات 
المهرجــان مــن التقاطهــا، "علــى حيــن غــرة"، 
لشخصيات أو مشاهد عامة، أثناء الفعاليات..
فــي الصــورة الأولــى، تظّهــر الفنانــة ســوزان 
نجــم الديــن، وهــي تهــرب مــن حــر الظّهيــرة، 
عبر الاســتظّلال بغترة ابراهيم عســيري، علها 

تستفيد من فيئها..
الثانيــة،  الصــورة  فــي  الضًيــوف،  بعــض  أمــا 
فاكتشــفوا فوائد أخرى لمجلة المهرجان، غير 
القراءة ومتابعة الأخبار، ومنها تحويل المجلة 

إلى مظّلة تحميهم من الشمس!.
لــم تشــأ الفنانــة لطيفــة أحــرار، أن تغيــب عــن 
أصابهــا  عندمــا  المهرجــان،  كاميــرا  مرمــى 
الرقــص،  الحمــاس، فأظهــرت مواهبهــا فــي 
الشــعبية  والأغانــي  الموســيقا  أنغــام  علــى 

الإماراتية.
محاولــة  ليــس  الرابعــة،  اللقطــة  وبالتأكيــد، 
للطعن في الظّهر، بل هي مشهد من رقصة 
القريــة  فــي  الفرقــة  أدتهــا  إماراتيــة  شــعبية 

التراثية. 
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Highlightsمجتمع المونودراما

رولا سالم    

الفجيــرة  مهرجــان  فــي  التراثيــة  القريــة  تواصــل 
ملامــح  رســم   2025 للمونودرامــا  الدولــي 
يحتفــي  مفتــوح  عبــر فضًــاء  الأصيــل،  الماضــي 
ويقــدّم  التقليديــة،  الإماراتيــة  الحيــاة  بتفاصيــل 
للزوار تجربة حيّة تعكس غنى الموروث الشعبي 
الإماراتــي، مــن الحِــرَف والأزيــاء والطعــام، إلــى 

طقوس الضًيافة والتعايش الاجتماعي.
المكوّنــات  تحاكــي  أقســام  عــدة  القريــة  تضًــم 
الأساسية للبيت الإماراتي قديماً، تحمل أسماءً 
مستمدة من اللهجة المحلية، تحمل في طيّاتها 
معاني ثقافية ووظيفية تعبّر عن أسلوب الحياة 

البسيط والمتناغم مع البيئة:
"العريش"... ظل النخيّل وطمأنيّنة الدار

يمثّــل "العريــش" المســكن التقليــدي الذي كان 
ويُســتخدم  وســعفه،  النخــل  جريــد  مــن  يُشــيّد 
لتهويتــه  نظّــرًا  الصيــف  فصــول  فــي  للســكن 
الطبيعيــة. فــي القريــة التراثيــة، يجسّــد العريــش 
ببيئتــه الواقعيــة أجــواء الأســرة الإماراتيــة، بمــا 
يحويه من أدوات معيشية بسيطة، وروح تنبض 

من جدران سعفية خضًراء.
"الكرين"... مخزن التمر والبركة

الكريــن، وهــو المــكان المخصــص لتخزيــن التمــر 
والدبــس، يعكــس فــي المشــهد التراثــي أهمية 
النخلة في الحياة الإماراتية، ليس فقط كمصدر 
غذائــي بل كرمز للخيــر والعطاء. في هذا الركن، 
يتعــرّف الزوّار على طــرق حفظ التمور، ومعالجة 

"الدبس"، وغيرها من المنتجات المحلية.
"المخرن"... خزينة البيّوت وذاكرة الزاد

"المخــرن" أو "المخــزن"، هو المــكان الذي كانت 
تُخــزن فيــه المؤونــة مــن حبــوب وتمــور وزيــت 
وسمن، إلى جانب الأدوات المنزلية الموسمية. 
يُظّهر هذا القسم كيف كانت الأسرة الإماراتية 
تنظّــم حياتهــا اليوميــة وتديــر مواردها ببســاطة 

وحكمة.
"الحاميّة"... مأوى الرعاة والحيّوانات

للمواشــي  مخصصــة  مســاحة  هــي  الحاميــة 
والإبل والماشــية، وكانت تشــكل مصدرًا للأمن 
الغذائي والتكافل المجتمعي. في القرية، يظّهر 
هــذا الركن باعتباره رمزًا للبيئة الزراعية والرعوية، 
مصحوبًــا بأصــوات الحيوانــات وبعض الأنشــطة 

الحرفية المرتبطة بالرعي.
"السيّّم"... ملاذ البحر والصيّادين

"الســيّم" هو الاســم الشــعبي الذي يُطلق على 

الأدوات أو المواقع المخصصة لصيد الأسماك 
يضًــم  البحــر.  معــدات  لتخزيــن  أو  وتجفيفهــا، 
هــذا الركــن نمــاذج مــن شــباك الصيــد، وأدوات 
الغــوص، وقصصًا عن ممارســات الصيادين التي 
ظلــت حاضــرة فــي الذاكــرة الإماراتيــة، خصوصًــا 

في المدن الساحلية مثل دبا وخورفكان.
"المقهى"... ملتقى الأحاديث والضيّافة

فــي مشــهد اجتماعــي دافــئ، يعيــد "المقهى" 
صياغــة دور التجمعات اليومية في حياة الناس، 
حيــث القهــوة والمجالــس والســمر. هنــا، يلتقي 
عــن  وأحاديــث  شــعبية  حكايــات  بــرواة  الــزوار 
زمــن مضًــى، فــي تفاعــل حــي يعيد رســم صورة 
المجالــس الشــعبية التــي كانــت تجمــع الجيــران 

والأصدقاء.
"القهوة العربيّة"... ركن الكرم والأصالة

"القهــوة  مــن دون  التراثيــة  التجربــة  تكتمــل  لا 

العربيــة"، التــي تُحضًّــر بحرفيــة عالية أمــام الزوار، 
وتُقــدَم وفق طقوس الضًيافــة الأصيلة، برفقة 
التمر والبخور. يجسّد هذا الركن رسالة اجتماعية 
وثقافيــة عميقــة، عــن الكــرم الإماراتــي وقيمــة 

التواصل بين الناس.
الأكلات الشعبيّة والحرف اليّدوية

شــعبية  أطبــاق  تقديــم  أيضًًــا  القريــة  تشــهد 
محضًّــرة على الطريقة الإماراتية التقليدية، مثل 
الخبيــص، والثريــد، وســط  الهريــس،  اللقيمــات، 
تفاعل كبير من الزوار الذين يشاركون في مراحل 

الطهي والتذوق.
أما على الجانب الحرفي، فتُعرض مشغولات 
يدوية تتنوع بين الحُليّ الفضًية، صناعة الأزياء 
وصناعــة  التلــي،  بخيــوط  التطريــز  التقليديــة، 
النعــال والحقائــب اليدويــة، مــن إنتــاج نســاء 
تعكــس  عاليــة  فنيــة  بــروح  الحرفــة  يمارســن 

أصالة الموروث وجمالياته.
حــدود  عنــد  التراثيــة  القريــة  تقــف  لا  وهكــذا، 
الاســتعراض أو الحنيــن، بــل تتحــول في مهرجان 
حــي  إلــى جســر  للمونودرامــا  الدولــي  الفجيــرة 
تجربــة  الــزوّار  ويمنــح  بالحاضــر،  الماضــي  يربــط 
حسية وبصرية تلامس تفاصيل الحياة الإماراتية 
تأتــي  بيــن مشــاهدها اللافتــة،  الأصيلــة. ومــن 
العيالــة  مثــل  الإماراتيــة،  الشــعبية  العــروض 
برقصــة الصفــوف المتناغمــة، والزرفــة بإيقاعها 
الحماســي العميق، لتضًفــي على الأجواء إيقاعًا 
تراثيًــا نابضًًــا بالحيــاة، يجمــع بين الفخــر والانتماء 

والفرح الجماعي.
إنهــا ذاكــرة مفتوحــة على الزمن، تُــروى بالألوان 
والروائــح والحِــرَف والكلمــات، وتؤكــد أن التراث 
ليس مجرد ما مضًى، بل ما يســتمر في تشــكيل 

هويتنا ومخاطبة العالم بلغة الجذور. 

القرية التراثيّة في مهرجان الفجيّرة الدولي للمونودراما.. 
فسيّفساء الذاكرة الإماراتيّة
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Bahraini Play Sparks Controversy and 
Criticism at Practical Seminar

A great deal of controversy and positive and negative criticism was 
raised during the practical seminar for the Bahraini play "A Crack in 
the Wall of Time," presented by Dr. Safaa Gharsali. The seminar was 
attended by actress Ilham Alawi, who played the role of Zainab, and 
director Mohammed Al-Hujairi. The play is based on the novel "A Crack 
in the Wall of Time" by the novelist and writer Dr. Jamila Al-Watani.
At the beginning of the seminar, Dr. Safaa Gharsali said in her 
speech: "Director Mohammed Al-Hujairi devoted himself to prepar-
ing and directing the monodrama script after being influenced by 
the story written by the Bahraini writer Dr. Jamila Al-Watani. Artist 
Ilham Alawi performed the script professionally, captivating the au-
dience from the first moment of the performance."
Gharsali noted that the play "A Crack in the Wall of Time" won the 
Critics' Award at the fifth edition of the Carthage International Mono-
drama Festival for "Best Integrated Show." As a culmination of the 
play's success, it recently participated in the Sultanate of Oman. 
During the discussion and questions raised at the symposium, the 
director of the Carthage Theatre Days, Tunisian actor and director 
Mohamed Mounir El Araqi, explained that the theatrical performance 
"A Crack in the Wall of Time" featured numerous scenographic ele-
ments that contributed to the performance's highlighting, albeit 
without neglecting detail. The director also succeeded in creating 
a somewhat balanced visual image. Media personality Nour Ahmed 
criticized the directing style and questioned why director Mohamed 
El Hajiri presented women in a changing and different way in each 
scene, which distracted the viewer. Furthermore, the spatial setting, 
represented by the décor of a bookcase or a child's bed, did not con-
tribute to making the show more clear to the viewer. She indicated 

that the directing style lost the audience and the idea of the work. 
Emirati artist Ayman El Khadim praised the actress's performance, 
saying, "The actress was able to captivate the audience from the 
first moment of the performance and succeeded in conveying the 
show's message." Artist and producer Shaima Sabt from Bahrain 
said, "I am very happy to see this distinguished work, but I wish I had 
seen the artist—the scene and the actress's movements in the show, 
not just her voice in some scenes."
Hatem Haddad, a theater director and actor, spoke about the fact 
that objective and constructive criticism contributes to the devel-
opment of theatrical works. The Bahraini theatrical show is rich in 
scenes, and only lacks greater attention to lighting, as different light-
ing colors help support the plot and portray emotions.
Dr. Bashar Ali, a theater artist from Iraq, noted that there are difficul-
ties in the field of monodrama theater worldwide, and the Fujairah 
Monodrama Festival provides this opportunity to showcase creative 
and distinctive works, and this Bahraini show is a distinctive and 
creative one. He praised the actress's creativity.
Media personality Iman Al-Hasani from Nile Culture Channel ex-
pressed her happiness with this comprehensive and beautiful show, 
saying that what piqued her curiosity was the actress's creativity in 
her movements and professional performance of the scenes. The 
work in general included a number of observations that appeared 
in the symposium that followed the screening, but it was noticeable 
that the director did not want to answer the critical questions that 
dealt with the quality of the performance, but rather contented him-
self with talking about the text and the directing method on which 
he built the text. 

Festival Seminars WE CAUGHT YOU

Spontaneous shots captured by the Festival Mag-
azine camera, "out of the blue," of personalities 
and public scenes during events.
In the first photo, artist Suzan Najm Al-Din es-
capes the midday heat by taking shelter under 
Ibrahim Asiri's ghutra, hoping to benefit from its 
shade.
Some of the guests in the second photo discov-
ered other benefits of the Festival Magazine be-
yond reading and following the news, including 
transforming the magazine into an umbrella to 
protect them from the sun!
Artist Latifa Ahrar didn't want to be out of the Fes-
tival Camera's sights when she was overcome 
with excitement, demonstrating her dancing tal-
ents to the tunes of Emirati folk music and songs.
And of course, the fourth shot isn't an attempt at 
backstabbing; rather, it's a scene from an Emirati 
folk dance performed by the troupe in the Herit-
age Village. 
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Shows

The Bahraini Show
A Crack in the Wall of Time": A Monodrama That 
Scratches the Surface and Searches for a Trace
  » Amjad Taama

As part of the official competition, the Kingdom of Bahrain presented a theat-
rical show titled "A Crack in the Wall of Time." Based on a story by Dr. Jamila 
Al-Watani, written and directed by Mohammed Al-Hujairi, and performed by 
Ilham Alawi, this feminine monodrama poses a question of self in a moment 
of confrontation with loss and longing, searching for a trace to leave in the 
audience.
The show tells the story of "Zainab," a woman who recalls her memories with 
her beloved, and speaks of the pain, betrayal, class disparity, and ideologi-
cal differences that governed her relationship with the young man "Khaled," 
preventing her from fulfilling her dream of marrying him and having a child, 
whose cradle she stood in front of throughout the show.
In her performance, Ilham Alawi worked hard to convey emotions and feel-
ings, but her performance took on a tearful tone for most of the show. This 
perhaps affected the show's rhythmic diversity and kept the audience in 
a stable mood, while Alawi worked hard to keep the performance flowing 
within a graphic line of varying frequencies. Director Mohammed Al-Hajri 
relied on simple scenography tools to attempt to shape the performance 
space—the sea, the clothes, the wardrobe—but the attempt to craft a space 
from the available, poor material affected the richness, as symbolism ap-
peared to struggle to break free from the familiar meanings of objects.
The show included a song by artist Khaled Al-Sheikh in the middle of the 
piece, at a moment that was still searching for its dramatic justification. Per-
haps the director intended it as a kind of interlude that punctuated the per-
formance, a style that requires considerable contemplation in a theatrical 
production, especially in the art of monodrama.
Also, a sentence like "I made you my homeland and my heart your capital"—
the director wanted to capitalize on its semantic potential, trying not to let 
it get lost or fade into the context, to serve as a climax or conclusion. How-
ever, the context continued to surround it so that it would not appear in a 
prominent and conspicuous manner. The show ends with Abdel Halim Hafez 
singing "My love, by God... my love is still there," an attempt to evoke the 
abbreviated emotion of an audience perhaps no longer susceptible to this 
kind of influence. It's as if the work is haunted by a deep-seated nostalgia, 
attempting to convey it to the viewer by betting on their emotions with music 
and songs that resonate deeply in the memory. Ultimately, the show remains 
a sincere attempt, one that has long dreamed of sharpening its tools to fur-
ther penetrate imaginations that have long clung to the familiar and are now 
in need of sharp arrows to pierce walls and open windows through which the 
sun and wind can enter. 
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Shows

The Egyptian Show
"And the Days Turned"... A Monodrama Pulsating 
with Pain in the Narrative of a Deceived Woman

  » Amjad Tohme

In the monodrama "And the Days Turned," writer Amal Fawzi and director Fadi Fouquih take us 
on a journey into the memory of a woman, brilliantly portrayed by actress Wafaa El Hakim. This 
monodrama deserves a long pause, both positively and negatively. The work narrates the tragedy 
of a woman in her sixties who is shocked by the news of her husband's death, only to discover 
that he had been married to another woman for years without her knowledge. This moment of 
truth opens the doors of a memory burdened by betrayal, as the heroine begins to recount painful 
moments from her life, during which she was consumed by neglect, oppression, and mistreat-
ment. In a moment of existential review, she asks: Was I at fault? The internal struggle continues 
in scenes where questions intersect with lost dreams.

From the very first moment of the show, and beginning with the song "I Was 
Devoted to You with All My Heart" by Umm Kulthum, the inner landscape of 
the work is revealed without ambiguity. This first lyrical phrase intensifies 
the meaning and clearly reveals the emotional center of the entire show: a 
woman who gave love and found nothing but deception in return.
The text, written by Amal Fawzy 13 years ago, as she stated last year, carries 
social and psychological connotations that transcend the individual charac-
ter, delving into the issues of Arab women, specifically women who sacrificed 
everything for the sake of fragile family "stability," only to discover in the end 
that their voices were not heard and their dreams disregarded. The show 
raises profound questions about concepts such as sacrifice, forgiveness, 
and identity in a society that denies women the opportunity to express them-
selves and does not recognize their existence outside the confines of mar-
riage and traditional duties. However, reducing the complexity of the human 
experience to an absolute idealization of the heroine's character sometimes 
weakens the realism of the presentation; the heroine appears at times to be 
sanctifying, even when she hints at incomprehensible feelings for another 
person outside of marriage. Wafaa Al-Hakim, a philosophy graduate and later 
a theater graduate, demonstrated in this show that studying thought deepens 
understanding of the self. Her performance was convincing in the temporal 
transitions between the stages of the relationship, using her vocal tools skill-
fully, with a heightened inner sense. Each scene culminated in a new lyrical 
piece from Umm Kulthum's legacy, giving the show a poetic and emotional 
dimension, linking the individual story with the collective emotional heritage.
However, the reliance on a microphone in the show created a sound barrier 
that sometimes isolated the senses, rendering the interaction between the 
performer and the audience confusing or incomplete. Furthermore, the at-
tempt to supplement the monodrama with a supporting voice (a directorial 
solution that inserted a male voice without a physical presence) somewhat 
detracted from the spirit of the monodrama, which relies on a single, strong, 
and sufficient presence in itself.
Director Fadi Fouquih, with extensive theatrical experience, presented a di-
rectorial vision that poetically adapted the performance space, relying on an 
internal text that tended toward contemplation. The show sought a sceno-
graphic "fourth dimension"; The movement stabilized within its realistic lev-
els, without the use of imagery or background. The text could have accommo-
dated additional visual elements that would have deepened its dimensions 
and taken the story beyond its ordinary context into a more poetic or symbol-
ic space. Fouquet succeeded in maintaining a balance between stillness and 
movement, between prose and song, without the viewer losing the thread of 
identification with the heroine. Despite all the sadness, the show ends with 
a resolution that pulsates with hope: the heroine sees in her grandchildren 
an extension of her dreams, and plants in them what she was deprived of, 
completing her journey with them, albeit indirectly. The songs that punctuate 
the show are not merely an acoustic backdrop; they are a vivid expression 
of buried feelings, a voice for everything that has not been explicitly said. 
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Meetings Shows

The Arabic Script Jury for the Monodrama Competition held 
a meeting at the Royal M Hotel, during which it discussed the 
evaluation and approval of the ten qualifying scripts, including 
the top three winning scripts. It also discussed the recom-
mendations that the committee will announce at the end of 
the competition.
The results of the script competition and the recommenda-
tions will be announced at the festival's closing ceremony, 
where the top three winners will be honored and cash prizes 

will be awarded to the qualifying scripts.
The festival administration will publish all winning and quali-
fying scripts in a special book for the 13th Fujairah Interna-
tional Monodrama Festival.
The meeting was attended by committee chairman Sameh 
Mahran, along with members Sami Al-Jumaan, Mithal Ghazi, 
Kamil Salama, Marai Al-Halyan, Samer Ismail, Saada Daas, 
and the rapporteur and coordinator of the script competition, 
Hanan Fayez Al-Kharrat.

  » Nour Ahmed

Amid the vibrant atmosphere of the Fujairah Heritage Village, the 
audience was scattered throughout: swaying to the music, ap-
plauding the dancing troupe, savoring delicious traditional dish-
es, and taking souvenir photos, all waiting for the French show, 
which no one knew how it would begin.
Unexpectedly, the show began suddenly, spontaneously and sim-
ply, without introduction or announcement.
A series of strange sounds—funny, exciting, and lively—sur-
prised the audience, searching for the source of this astonish-
ing sonic mischief.

And there, in the heart of the open arena, appeared one man…
A gentle man running, dancing, and juggling imaginary toys, add-
ing to his movements sounds made with his mouth: objects col-
liding, birds chirping, clapping, bells ringing, and other strange 
and delightful sound effects.
Gradually, everyone realized: We were dealing with a silent clown 
and a unique voice actor. But what made his performance truly 
exceptional was his uncanny ability to conjure up comedic situ-
ations from the audience's spontaneous reaction. He would in-
vite a member of the audience to play with him, without knowing 
their reaction, yet he would nonetheless turn every unexpected 
moment into a vibrant, funny scene.

Meeting of the Arabic Script Jury for the 
Monodrama Competition

The French Show
"Imagine Yourself" with Julien Cottereau: A Journey 
into the Worlds of Sound and Imagination
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Signing Ceremony

  » Abdul Hadi Al Daas

The first day of the 11th Fujairah International Monodrama 
Festival witnessed a distinguished literary launch, with a sign-
ing ceremony for the novel "Ibn Sarah" by the writer and poet 
Mohammed Saeed Al Dhanhani, Director of the princely Court 
in Fujairah.
The ceremony took place in a sophisticated atmosphere at the 
Royal M Hotel, attended by a select group of writers, intellectuals, 
and literature lovers, who shared Al Dhanhani's joy at the launch 
of his first novel.
The novel unfolds through an important confrontation related to 
identity and belonging. Ahmed, the protagonist, finds himself in 
a situation that calls for a strong self-affirmation when one of 
the attendees asks him if he is "Ibn Sarah." He confidently and 
proudly answers that he is Ahmed bin Sarah, the son of Arabs, 

bearing a name with a rich heritage, preferring to adhere to his 
life's path that reflects his pride and values. To say with a strong 
message full of pride and authenticity, "I am proud to be Sarah's 
son."
"Son of Sarah" is a valuable addition to the literary and cultural 
landscape. Al Dhanhani confirmed in a special statement that 
this is his first experience with the art of novel, and that it came 
after long contemplation and based on real life experiences. He 
noted that the novel carries within it reflections of Arab life in its 
rich, experiential details. It is not merely a literary text, but a mul-
ti-dimensional project. The novel has been translated into Eng-
lish, and work is currently underway to translate it into French, 
reflecting an ambition to expand its cultural scope and reach a 
global audience.
Regarding its launch at the Fujairah International Monodrama 
Festival, Al Dhanhani explained that its launch within the festival, 

a cultural event that combines theatrical, social, and literary arts, 
aims to enhance the presence of books and novels as an inte-
gral part of culture. He emphasized the importance of archiving 
and documentation to preserve these cultural efforts for future 
generations.
For their part, the attendees praised Al Dhanhani's efforts in pre-
senting a new literary work that showcases his creative abilities 
in the field of novels, and considered it a valuable contribution to 
strengthening the cultural movement in Fujairah and the region. 
Many of the attendees also expressed their admiration for the 
novel's unique content, which draws from reality and delves into 
the details of the human experience with a refined literary style. 
The signing of "Son of Sarah" represents a promising launch 
within the activities of the Fujairah International Monodrama 
Festival, which is brimming with diverse cultural and literary 
activities. The coming days of the festival are scheduled to wit-

ness the signing of a number of prominent literary and theatrical 
publications that reflect the diversity and creativity of the cultural 
scene. Among these publications are the book "Contemporary 
Arab Monodrama - A Cultural Reading" by Safaa Al-Bili and the 
play "Mard and Kohl" by the writer Mohammed Saeed Al Dhan-
hani.
The event will also include the book signing of "Theatrical Narra-
tive in Monodrama" by Ramzi Al-Mulaifi, "Yousef Al-Ani and the 
Pioneering of Monodrama" by Dr. Amer Sabah Al-Marzouq, and 
"The Fujairah International Monodrama Festival - History and 
Achievement" by Dr. Bashar Al-Aliwi and Hamad Al-Dhanhani. 
Other distinguished works to be signed include "The Hierarchy 
of Meanings in the Theatre of Mohammed Saeed Al-Dhanhani" 
by Dr. Mahmoud Saeed, and "The Power of the Individual: Mono-
drama for Writers, Actors, and Directors" by American writer and 
playwright Lewis Catron.

A signing ceremony for the novel "Ibn Sarah" by 
novelist Mohammed Saeed Al Dhanhani

27  |  April 12, 2025 | Issue 03 Issue 03 | April 12, 2025  |  26



Festival Seminars

  » Alaa Zarifa - Rola Salem

As part of the activities of the first day of the eleventh edition of the 
Fujairah International Monodrama Festival, an intellectual discus-
sion session was organized under the broad title "The Role of Theat-
er in a Changing World, Artistic Exchange, and the Impact of Theater 
Initiatives on Societies." A group of international theater artists and 
practitioners participated in the session, moderated by international 
artist Lemi Bonifaso, International Theater Institute Ambassador 
for Theater, founder of the Mao Company, and author of the World 
Dance Day message.
Bonifaso: Theater is a Tool for Awareness and Dreams
At the beginning of the session, Bonifaso provided an intellectual 
framework for the topics discussed, emphasizing that theater in 
today's world is no longer an artistic luxury, but rather a human 
necessity and a vital space for producing meaning and confronting 
chaos. He emphasized the importance of exchanging theatrical ex-
periences globally and the role of art in change and construction, 
especially in contexts of conflict and turmoil.
Goossens: From the City of Dreams to Theatrical Reality
Belgian artistic director Jan Goossens, former director of the Mar-
seille Festival, raised a fundamental question about how to devel-
op theatrical culture at the local and global levels, addressing the 

challenges of transferring Western theatrical experiences to Arab 
contexts without losing their identity. Goossens called for the con-
struction of a "theatrical city of dreams" where skills grow and ideas 
converge, emphasizing the importance of intellectual and educa-
tional renewal for artists.
Chen: Dramatic Imagination is a Bridge Between Peoples
From China, writer and director Luhai Chen delivered a comprehen-
sive presentation on the history of Chinese theatrical culture and the 
state's role in supporting the arts, emphasizing that Chinese theater is 
among the most professional in the world. He pointed out that mono-
drama dates back more than 2,000 years in China, emphasizing his 
country's commitment to strengthening civilizational and cultural 
communication with the world. He considered that "imagination in 
drama provides the most powerful form of communication between 
peoples," which gives theater its greater mission in today's world.
Linyikola: Theater is Resistance and the Memory of a Dream
As for artist and dancer Faustin Linyikola from the heart of Africa, he 
carried his voice from the heart of Africa to Fujairah, speaking about 
the future as a central value in theater. He noted that his theatrical 
maturity occurred in Europe, but he continued to carry the dream of 
change to his home country, the Congo. He said, "Knowing the future 
means being aware of reality, and we are all responsible for change." 
He reviewed how theater in his country was a means of survival from 

wars and of creating collective faith in the ability of art to reshape life.
Nardin: Theater is Life, Not Death
Italian director Alessio Nardin recalled a moving personal experience 
when a performer died during a theatrical performance. He said with 
emotion, "Theater was made to create life, not death." He emphasized 
that his studies at the Italian Academy gave him the first keys to the 
world of theater, before he embarked on experiences in Russia and 
Brazil. Nardin deeply questioned, "What does it mean to live in a coun-
try like Italy?" Considering theater to be a perpetual existential ques-
tion and an attempt to create a utopia on stage.
Zbib: Theater is food for the soul
From Lebanon, artist Maya Zbib, author of the World Theater Day 
message and co-founder of Zoukak Theater, participated, emphasiz-
ing that "culture and art are food for the soul." She spoke about her 
relationship with Beirut, the war it experienced, and the importance 
of creating free spaces for creativity and experimental theater, as 
she did in founding Zoukak Theater. She considered cultural open-
ness and communication between theater professionals around the 
world an urgent necessity for building a sustainable, cross-border 
artistic dialogue.
Al-Araqi: Arab Theater Between Specificity and Challenges
From Tunisia, artist and theater director Mohamed Mounir Al-Araqi, 
director of the 25th edition of the Carthage Theater Days, delivered a 

speech in which he focused on the importance of building a renewed 
Arab theater dialogue that enhances the presence of art in the public 
sphere and keeps pace with the political and social transformations 
in the Arab world. Al-Araqi spoke about his experience managing 
one of the most prominent theater festivals in the region, emphasiz-
ing that Arab theater suffers from productive and cultural isolation, 
but possesses creative energies and genuine innovators. He said, 
"We need sustainable support initiatives and cross-border coopera-
tion networks that enhance Arab production and open windows for 
exchange with others."He also emphasized the need for Arab theat-
er to regain its place in public consciousness by addressing contem-
porary issues that affect the Arab people today. He highlighted the 
importance of empowering young theater professionals and provid-
ing an environment conducive to experimentation and innovation.
At the end of the session, the participants agreed that theater remains 
one of the most profound forms of human expression and is capable of 
building cultural bridges in an age of increasing walls. They emphasized 
that the Fujairah Festival has become a truly global platform that brings 
together diverse voices in a space of dialogue and restores theater to its 
status as a tool for understanding and change. It's worth noting that this 
session is part of a series of intellectual events hosted by the current 
edition of the festival, seeking to establish Fujairah as a regional and 
global center for theatrical thought and performing arts.  

The Role of Theater in a Changing World       and Inspiring Global Experiences
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12/04/2025
Time Activity/Session Venue

 E
VE

NT
S

10:00 AM to 
1.00PM.

Panel Discussion: Future Artistic Vision of the International Theatre 
Organization )Closed Session( Royal M Hotel

11:00 AM
Seminar: 'Monodrama - Arab Pioneering Experiences'

Rafiq Ali Ahmad )Lebanon( / Zaytati Qudsiyah )Syria(
A Study on the Experience of Abdul Aziz Al-Haddad by the Writer Fathiyeh Al-Haddad )Kuwait(

Royal M Hotel

12:00 PM Book Signing: “Contemporary Arab Monodrama” Royal M Hotel

Time Performance Country Type Of Performance Venue

PE
RF

OR
M

AN
CE

S 4:30 PM Diaries of a Defeated Actor Egypt Open-air spaces Heritage Village

5:00 PM MEA CULPA Burkina Faso A Guest The Monodrama 
House Theater

7:00 PM Agnes Shakespeare's Wife Georgia Official Competition Dibba Association 
Theater

Workshop، Seminar and Shows Schedule

Applied seminars for performances immediately after the show
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